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Kabinenfilter / Cabin filter / Canonmiit douabTp / Filtru de aer cabing / Fillr powietrza kabinowy / Fillro abitacolo /Filtre de cabine / Filter kabiny / Kabinovy filfr / Filtro de cabina / Filtri i kabmes/
Kabinefilter / Salongi filter /Filire de cabina / Kabinettilter / Scagaire cébdin / Cabin sia / Cabinefilter / Ohjaussuodatin / Kabinos sziré / Hyttilter / Kabin fillresi / AT aoN / 4+ ¢ ¥ 7 (15— /
Filter kabine / Filter ng cabin / ®iktpo kapmivag / / bsenmbals 030eain / Uwiphlisinh Shitnn / KaGunen couaTsp / Kabuna cysrici / Cabin ssinkace! / KaGusekm dmmep /
Cabin araapsis wyyaTyyp / Salono filfras / Filtru de cabina / Salona filfrs / Idishning tagidagi filtr / Kabinski filtar / 7821 Sei / SRGEIRER / 5 s / oo 5 / 5saia) s
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EN - Open the front bonnet

DE - Die Motorhaube hochheben
PL - Podnie$¢ maske przednig

FR - Soulever le capot avant

IT - Sollevare il cofano anteriore
ES - Levante la tapa frontal

RU - MoAHSTb NepeAHUIt KanoT

AR - L1 5 Ll & jas plla ad y o8

1115} STOP MICROBE

LIV YAl ANTYALERGEN TECHNOLOGY

EN - Remove the segment of the screen under the windshield

DE - Die Verkleidung unter der Frontscheibe demontieren

PL - Zdemontowaé element maskownicy podszybia

FR - Démonter I'élément du capot de la recette a tiroir

IT - Il filtro si trova nel luogo indicato nella fotografia

ES - Desmonte el embellecedor bajo el cristal

RU - AEMOHTUPOBATL AEKOPATUBHYIO HOKAGAKY MOACTEKOABHOIO SAEMEHTA
AR - o) cladll paic oIy o8

EN - Remove the old filter, insert the new one and carry out the opposite
to all the previous operation at the reversed order
DE - Das abgenutzte Filter herausnehmen, das neue einlegen und die oben
genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfUhren
PL - Ostroznie usung¢ zuzyty filtr, nastepnie zamontowaé nowy oraz wykonaé
powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej
FR - Sortir le filtre usagé, en installer un nouveau, réaliser toutes les opérations
mentionnées ci-dessus dans |I'ordre inverse
IT - Rimuovere con prudenza il filtro esaurito, montare il filtro nuovo e ripetere
le operazioni di cui sopra in senso inverso
ES - Retire el filtro usado con cuidado y, a continuacién, monte uno nuevo
y redlice los pasos anteriores en orden inverso
RU - BbITALLLUTE MCMOAB3OBAHHbIM COUMABTD, BMOHTUPOBATL HOBbIM, BbINMOAHSS
BbILLIEYKA3CQHHbIE AENCTBMSA B OBPATHOM MOCAEAOBATEABHOCTH
AR - S iy odlel 5 sS3all c ghadll elaf 5 das iy oy o8 o3 Aling Sllgtiadll el AL o8
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Kabinenfilter / Cabin filter / CanoHHbin couabTp / Filtru de aer cabina / Filtr powietrza kabinowy / Filtro abitacolo / Filire de cabine /
Filter kabiny / Kabinovy fillr / Filiro de cabina / Filtri i kabinés / Kabinefilter / Salongi filter /Filire de cabina / Kabinettfilter /
Scagaire cdbdin / Cabin sia / Cabinefilter / Ohjaussuodatin / Kabinos sz{iré / Hyfffilter / Kabin filtresi / nnp2 jaon /

¥ v ¥ > 7 4 ) 2— [ Filter kabine / Filter ng cabin / ®iktpo kapmivag / / b3emBal 3neGMn / Ywphutinh $hynp /
Ka6uHeH couatsp / KabuHa cysrici / Cabin 4binkackl / Kabuncku couatep / Cabin araapsiH wyyATyyp / Salono filtras /

Filtru de cabina / Salona filtrs / Idishning tagidagi filtr / Kabinski filtar / 7% 2E| / HAERIEES / 8 S / 0alS Al [ 5 sl ol gl itk

HEALTHY AIR IN YOUR CAR

GESUNDE LUFT IN IHREM AUTO
ZDROWE POWIETRZE W TWOIM SAMOCHODZIE
AIR SAIN DANS VOTRE VOITURE
ARIA SANA NELLA TUA AUTOMOBILE
AIRE SANO EN TU COCHE
3AOPOBbI/A BO3AYX B BALLEM ABTOMOBUAE
b sl (B auall o) sell
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+ACTIVE BAMBOO

(EN)
(DE)
(PL)

(FR)

(m
(ES)

(RU)

(AR)

Layer retains solid contaminants such as dust, pollen, soot, harmful molds and moisture.
Bamboo fibers contained in this layer constitute the first barrier against molds, bacteria and prevent their development.

Die Schicht stoppt solche permanenten Verunreinigungen wie Staub, Pollen, RuB, schadliche D&dmpfe und Feuchtigkeit.

Die in dieser Schicht enthaltenen Bambusfasern stellen eine erste Barriere fUr Pilze und Bakterien dar und verhindern deren Entwicklung.
Warstwa zatrzymuje zanieczyszczenia state takie jak kurz, pytki, sadze, szkodliwe opary oraz wilgoc.

Witdkna bambusa zawarte w tej warstwie stanowiq pierwszq bariere dla grzybdw i bakterii, uniemozliwiajgc ich rozwdj.

La couche retient les contaminants solides tels que la poussiere, le pollen, la suie, de méme que les vapeurs nocives et 'humidité.

Les fibres de bambou contenues dans cette couche sont la premiéere barriere contre les champignons et les bactéries,

empéchant leur développement.

Lo strato trattiene le impuritd solide come polvere, pollini, particolati, vapori dannosi e umidita.

Le fibre di bambu contenute in questo strato costituiscono una prima barriera per funghi e batteri, impedendo il loro sviluppo.

La capa retiene las impurezas sélidas como el polvo, el polen, el hollin, los vapores nocivos y la humedad.

Las fibras de bambu contenidas en esta capa constituyen la primera barrera frente a los hongos y las bacterias, impidiendo su crecimiento.
CAOM CDUABTPA 30AEPXKMBAET TAKUE 3ArPA3HEHMS, KAK MblAb, MbIAbLLA, CCXA, BOEAHbIE MCMAPEHMS 1 BACXKHOCTb.

BoAOKHO 6aMBYKa, COAEPXALLMECH B AOHHOM CAOE COMALTPA, MPEACTABASIOT NEPBbIN 6Apbep AAS CNOP rprboB 1 BAKTEPUH,

He ACBAS BO3MOXHOCTH MM PA3MHOXOTLCS.
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+ ACTIVE CARBON

(EN)
(DE)
(PL)
(FR)
(m
(ES)
(RU)
(AR)

Layer absorbs harmful gases such as ozone, sulfur- nitrogen- and hydrocarbons- compounds. Eliminates odors.

Die Schicht absorbiert schadliche Gase, solche wie Ozon, Schwefel- und Nitratverbindungen, Kohlenwasserstoffe. Sie eliminiert GerUche.
Warstwa pochtania szkodliwe gazy takie jak ozon, zwiqzki siarki, azotu oraz weglowodory. Eliminuje zapachy.

La couche absorbe les gaz nocifs tels que I'ozone, les composés soufrés, I'azote et les hydrocarbures. Elimine les odeurs.

Lo strato assorbe gas dannosi quali: ozono, composti di zolfo, azoto e idrocarburi. Elimina gli odori.

La capa absorbe los gases nocivos como el ozono, el azufre, el nitrdgeno y los hidrocarburos. Elimina los olores.

CAOWN COUABTPA BMUTLIBAET TAKME BPEAHbIE rA3bl, KK O30H, COEANHEHMS CEPbI, A30TA 1 YTAEBOAOPOA. YCTPAHSAET 3aNaxm.
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+ACTIVE SILVER

(EN)
(DE)
(PL)
(FR)
(Im
(ES)
(RU)

(AR)

Layer kills bacteria and molds. It is an effective barrier for allergens. Similar technology is used in medicine.

Die Schicht tétet Bakterien und Pilze ab. Sie bildet eine wirksame Barriere fUr die Allergene. Eine dhnliche Technologie wird in der Medizin verwendet.
Warstwa zabija bakterie i grzyby. Stanowi skuteczng zapore dla alergendéw. Podobna technologia stosowana jest w medycynie.

La couche tue les bactéries et les champignons. C'est une barriere efficace contre les allergenes. Une technologie similaire est utilisée en médecine
Lo strato uccide i batteri e i funghi. Costituisce un'efficace barriera contro gli allergeni. Una tecnologia simile viene utilizzata in ambito medico.

La capa elimina las bacterias y los hongos. Constituye una eficaz barrera frente a los alérgenos. En medicina se utiliza una tecnologia similar.

CAoOM dPUABTPA YOMBAET OAKTEPUM K CMOPLI TPUOOB . ABAIETCS 3ADAEKTHUBHOM MPETPAAOM AAS OAAEPTEHOB.
MoAOBHAS TEXHOAOTMS MPUMEHSETCS B MEAULIMHE.
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